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ANIMA CONTEMPORANEA

- l““"'”( (
T

r

¢

GARDENIA

O
X ORCHIDEA



10

CONTEMPORARY SOUL
AME CONTEMPORAINE
ZEITGENOSSISCHE SEELE
ALMA CONTEMPORANEA
COBPEMEHHASA OYLLA

b v Wy

THE COLLECTION
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JUST MIX

Le nuance naturali del legno aiutano a coglicre I'essenza
dei luoghi: materiali € colori si amalgamano con I'ambiente
circostante.

The natural shades of wood help capture the essence of venues: materials and colours blend together with the surrounding environment.
* Les nuances naturelles du bois aident & saisir I'esprit des lieux : matériaux et couleurs se mélangent avec I'espace environnant. « Die
natlrlichen Nuancen des Holzes tragen dazu bei, die Essenzen des Ortes aufzufangen: Materialien und Farben flgen sich in die Umgebung
ein. « Los tonos naturales de la madera ayudan a captar la esencia de los lugares: materiales y colores en combinacién con el ambiente
que los roded. * HaTypanbHble OTTEHKU AepeBA MOMOraioT YNOBUTb CYLLHOCTb MECT: MATEPUASIbl U LIBETA COYETAIOTCS C OKPYXAIOLMM

NPOCTPAHCTBOM. * AR R EFEBF A EEMNAR : MRS FAETFHR I — -

4 COLORI

Colours *» Couleurs * Farben « Colores « Ligeta * #ite

BIANCO
3 FORMATI
Sizes * Formats * Formate  Formatos * ®opmarTsl * #i1%
| "]
26,5x180 30x120 20x120 20x120 30x120

OUTDOOR 9 MM OUTDOOR 20 MM
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Creative intuition: the room
is filled with a warm
and enveloping atmosphere.

Intuition créative : la piéce
se charge d'une atmosphére
chaude et enveloppante.

Kreative Intuition: Der Raum
fullt sich mit einer warmen und
umhtllenden Atmosphdre.

Intuicion creativa: la estancia
adquiere un ambiente cdlido y
envolvente.

KpeatnBHas MHTYMLMS:
KOMHOTO HAMOMHSAETCS TeMomn
W YIOTHOM aTMOoCchepon.

BEEME R
EEFEH T RBFENSS -




MOSAICO DIAPASON FREDDO



Intramontabile fascino
che infonde un intimo aspetto

— contemporaneo.




The timeless fascination instils
a cosy and contemporary
feeling.

Zeitloser Charme, der einen
persdnlichen, zeitgendssischen
Aspekt vermittelt.

Charme intemporel
qui insuffle un intime aspect
contemporaine.

Encanto intemporal que
le da un aspecto
contempordneo e intimo.

BeuHoe o6asHue, KoTopoe
30TPArMBAET CaOMOe
COKPOBEHHOE B COBPEMEHHOM
acriekre.

WRENRERNAERR
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FLOOR/WALL
GRIGIO 20x120

14




A tone with trendy charm.

Des teintes au charme actuel.

T T T N T T N T T TN T T T T T L O N F T F T N T T T O TN T T NI NI P T Y I T T I TP T TILY

Farbnuancen mit aktuellem
Flair.

TIEYTYTYY

=

Tonalidades con un encanto
actual.

OTTEHOK C OKTYQsbHbIM
OYOPOBAHMEM.

BANE®EIRENE -




Spazi disegnati in armonia
con la nostra personalita.
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WALL
MIELE 20x120

_ FLOOR
BROWN 20x120 - MOSAICO DIAPASON CALDO BROWN 20x120
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Spaces designed in keeping
with our personality.

Des espaces congus
en harmonie avec notre
personnalité.

R&ume, die in Harmonie mit
unserer Personlichkeit gestaltet
sind.

Espacios disefiados
en armonia con nuestra
personalidad.

[MpocTpaHcTBa,
CMPOEKTUPOBAHHbLIE B

FAPMOHWMM C HOLLEW NINYHOCTbIO.
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FLOOR / WALL
BROWN 20x120
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MIELE 20x120 OUTDOOR 9MM - MIELE 30x120 OUTDOOR 20MM

24

New outdoor solutions focus
on the essence.

De nouvelles solutions
pour extérieur centrées sur
I'essentialité.

Neue Outdoor-Lésungen
weisen auf das Wesentliche hin.

Las nuevas soluciones
para exteriores apuestan por
la esencia.

HoBble peLlueHns fns HOPYXHbIX
NPOCTPAHCTB AENOIOT CTABKY

HQ ApeBecHble MopPoMdbI.

IR PIMER T SRIBR AR -




LA COLLEZIONE

THE COLLECTION « LA COLLECTION -« DIE KOLLEKTION
LA COLECCION « KONEKUMNS « F= 5 R 5

GRES FINE PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO
COLORBODY FINE PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE

FEINSGEINZEUG MIT EINGEFARBTEN SCHERBEN

GRES PORCELANICO MASA COLOREADA

OKPALLEHHbIV 1O BCE TONMLVMHE KEPAMOTPAHIT
HERERRE N LHE

0] [ [N] 7]
ﬁﬁ:&:a}

v v
9MM 20 MM
o A

Hi-Res
TECHNOLOGY

TECNOLOGIA AD ALTA DEFINIZIONE

HIGH-DEFINITION TECHNOLOGY

MOSAICI E DECORI

26

2 SUPERFICI (NATURALI)
NATURAL SURFACES
SURFACES NATURELLES
NATURLICHE OBERFLACHEN
SUPERFICIES NATURALES
HATYPANbHAR MOBEPXHOCTb
RAEE

S

R10-R11

R10 GRUPPO B (INDOOR)
DCOF > 0,42

ASTM C1028 > 0,60
BCRAW.D. > 0,40

PTV FOUR 6 W.D. > 0,36

R11 GRUPPO C (OUTDOOR)
DCOF > 0,42

ASTM C1028 > 0,60
BCRAW.D. > 0,40

PTV FOUR 6 W.D. > 0,36




JUST MIX
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GRIGIO
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| 7
26,5%180 30x120 20x120 20x120 30x120
10'2x72" 12°x48” 8'x4g” 8'x4g” 12'x48”
OUTDOOR 9 MM OUTDOOR 20 MM
S BIANCO 75540 75510 75500 75610 75520
& cRE0 75542 75512 75502 75612 75522
28

i Legni

MIELE . BROWN* i
V3
| 7 | 7
26,5%180 30x120 20x120 20x120 30x120
10':"x72" 12°x48” 8'x4g” 8'x4g” 12°x48”
OUTDOOR 9 MM OUTDOOR 20 MM

[ R 75541 75511 75501 75611 75521
B srown 75543 75513 75503 75613 75523

29



MOSAICI E PEZZI SPECIALI

SPECIAL TRIMS . PIECES SPECIALES . SONDERSTUCKE . PIEZAS ESPECIALES . CMELMANBHBIE U3LENNA . 4551245

=

z L

DIAPASON BATTISCOPA MOLATO GRADONE GRADONE PROFILI
18,8x21,7 6x120 120x32x4 120x32x4 ACCIAIO
8 (W]
75600 S 119863 1x80 119862 1x80
BIANGO 75561 (freddo) ML75500 75580 75590 Dx 26231 1460 26230 1460
75602 Sx 119861 0560 119860 05460
GRIGIO ML75502 75582 75592 Dx 26236 0,560 26235 0,560
75601 Sx
75560 (caldo) ML75501 75581 75501 Dx
75603 Sx
ML75503 75583 75503 Dx
S~ S~ ; ;
ELEMENTO “L” ELEMENTO “L” GRADONE BORDO GRADONE ANGOLARE BORDO ANGOLARE
120x32x4 120x32x4 ARROTONDATO BECCO CIVETTA ARROTONDATO BECCO CIVETTA
OUTDOOR 9 MM OUTDOOR 20 MM 120x30 120x30 (KIT DX/SX) 240x30 (KIT DX/SX) 240x30
OUTDOOR 20 MM OUTDOOR 20 MM OUTDOOR 20 MM OUTDOOR 20 MM
a7 a7 a7 7 a7 a7
BIANCO 75620 75630 75650 75660 75670 75530
GRIGIO 75622 75632 75652 75662 75672 75532
75621 75631 75651 75661 75671 75531
[ Brown 75623 75633 75653 75663 75673 75533

*IL COLORE BROWN E' CARATTERIZZATO DA UNA FORTE STONALIZZAZIONE . THE BROWN COLOUR IS DISTINGUISHED BY A HIGH SHADE VARIATION . LE COLORIS BROWN EST CARACTERISE PAR UN FORT DENUANGAGE
DIE FARBE BROWN IST DURCH EINE STARKE STONALISIERUNG CHARAKTERISIERT . EL COLOR MARRON SE CARACTERIZA POR UNA FUERTE STONALIZATION . LIBET BROWN UMEET CUTbHbIE LIBETOBBIE M3MEHEHWA

REAFRIINNEY

30

PAVIMENTI PER ESTERNO - SOLUZIONI DI POSA
OUTDOOR FLOORING-LAYING SCHEMES . REVETEMENTS DE SOLS LEXTERIEUR-SOLUTIONS DE POSE . BODENBELAGE IM AUSSENBEREICH-VERLEGELOSUNGEN
SUELOS DE EXTERIOR-SOLUCIONES DE COLOCACION . HAMOMBHARA MIUTKA ANA HAPYXHBIX MOKPLITW-PELUEHWA MO YKNALKE . ASMBT - g5 %

20MM - 9MM

N
;\@. m@ 7o

POSA A COLLA SU MASSETTO
Laying on screed with adhesive
Pose collée sur chape

Traditionelle Verlegung auf Estrich
Colocacion con cola sobre solera Colocacion en seco sobre hierba
YKNOAKA Ha CTAXKY C MCIONb3OBAHMEM Knest Mpsiast yknaaka Ha Tpasy
EHTELRARS ERRLTH

POSA A SECCO SU ERBA
Dry laying on grass

Pose directe sur herbe
Trockene Verlegung auf Gras

POSA A SECCO SU GHIAIA 0 SABBIA
Installation on gravel or sand

Pose directe sur gravier et sable

Trockene Verlegung auf Kies und Sand
Colocacion en seco sobre gravilla Colocacion sobreelevada
MpsaMas yknaaka Ha rasbky v necok Yknaaka danslinonos
EBRRDTFLTH REHE

POSA SOPRAELEVATA
Raised pedestal system
Pose sur plots

Trockene Verlegung auf Stelz

RESISTENZA E SICUREZZA
STRENGTH AND SAFETY . RESISTANCE ET SECURITE . BESTANDIGKEIT UND SICHERHEIT . RESISTENCIA Y SEGURIDAD . COMPOTVBJIEHUE 1 BESOMACHOCTL . fih B4

GIARDINI TERRAZZE ARREDO URBANO PISCINE E ZONE BALNEARI ~ BARERISTORANTI
Gardens Patios and terrace Street furnishing Swimming-pools and bathing areas Bars and restaurants
Jardins Terrasses Ameublement urbain Piscines et zones balnéaires Bars et restaurants
Gérten Terrassen Stadtmobiliar Schwimmbecken und Strandzonen Bars und restaurants
Jardines Terrazas El mobilario urbano Piscinas y areas de bafio Bares y restaurantes
Cagpl Teppace! TpapocTponTensHoe BacceiiHbl 1 30HbI KynaHnA Bapbi 1 pecTopaHbl
T Ak NPOeKTUpoOBaHue SRR TEBRET
W
IMBALLI . PACKING . CONDITIONNEMENT . VERPACKUNGSEINHEITEN . EMBALAJES . VIIAKOBKA . &2 EN 14411/ Bla
FORMATO SPESSORE PZ/SCAT. MQ/SCAT. KG/SCAT. SCAT./PAL MQ/PAL KG/PAL
SIZE THICKNESS PCS/BOX SQM/BOXT KG/BOX BOX/PAL SQM/PAL
26,5x180 9mm 3 1,431 30,60 42 60,10 1285,20
30x120 9 mm 3 1,080 20,28 36 38.88 730,08
30x120 OUTDOOR 20 mm 2 0,720 30,84 36 25,92 1110,24
20x120 9mm 5 14,200 24,16 48 57,60 1158,68
MOSAICO DIAPASON 18,8x21,7 9 mm 4 - 9,40 - - -
BATTISCOPA 6x120 9 mm 6 7,90 mi 12,00 - - -
GRADONE 120x32X4 9mm 2 2,40 ml 22,85 - - -
GRADONE ANGOLARE 120x32x4 9gmm 1 - 11,42 - - -
ELEMENTO “L” 120x34x4 9 mm 2 2,40 ml 22,85 - - -
ELEMENTO “L” 120x30x4 OUTDOOR 20 mm 2 - 32,00 - - -
GRADONE BORDO ARROTONDATO 120x30 OUTDOOR 20 mm 1 - 32,00 - - -
GRADONE BECCO DI CIVETTA 120x30 OUTDOOR 20 mm 1 - 32,00 - - -
ANGOLARE BORDO ARROTONDATO 240x30 OUTDOOR 20 mm 1 - 32,00 - - -
ANGOLARE BECCO DI CIVETTA 240x30 OUTDOOR 20 mm 1 - 32,00 - - -
PROFILI METALLO 0,5x60 - 1x60 9mm 6 3,60 ml 2,70 - - -
PROFILI METALLO 0,5x80 - 1x80 9 mm 6 4,80 ml 3,00 - - -

| DATI RELATIVI A IMBALLAGGI E PESI POSSONO SUBIRE DELLE VARIAZIONI / INFORMATIONS AND DETAILS RELATED TO PACKAGING AND WEIGHT ARE SUBJECT TO CHANGE

31



INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION . INFORMATIONS TECHNIQUES . TECHNISCHE INFORMATIONEN . INFORMACION TECNICA . TEXHUYECKAA VIHOOPMA

Hi-Res
TECHNO

TECNOLOGIA AD ALTA RISOLUZIONE
High-definition technology

BAER

GRES FINE PORCELLANATO
COLORATO IN MASSA

+ THROUGHT-BODY COLOURED FINE PORCELAIN

+ GRES CERAME FIN COLORE DANS LA MASSE

« DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

+ GRES FINO PORCELANICO COLOREADO EN MASA

+ OKPALLEHHbIY MO BCE TONLWMHE KEPAMOTPAHUT

- @k

RIVESTIMENTO

Wall tile

Revéterment mural
Wand

Revestimiento pared
OénuuoBKa

ke

SPESSORE MAGGIORATO
Increased thickness
Epaisseur majorée
Erhohte Starke

Espesor aumentado
YBenuueHHas TONWMHA

nEEE

PAVIMENTO
Floor tile

Sol

Boden

Piso

Monebl

it

METALLO
Metal
Métal
Metall
Metal
Metann

kA

RETTIFICATO
Rectified

Rectifié

Rektifiziert
Rectificado
PekTUdUUMPOBAHHBIN
BEh

RESISTENTE AL GELO
Frost resistant
Résistant au gel
Frostbestdndig
Resistencia al hielo
MoposoycTonumBebIi

MISCELARE | PEZZI DURANTE LA POSA, PRELEVANDOLI DA SCATOLE DIFFERENTI

Tiles have to be taken from different boxes and mixed while laying

Mélanger les carreaux au moment de la pose, en les prélevant de différentes boites

Die Fliesen aus mehreren Kartons entnehmen und vor der Verlegung mischen

Mezclar las baldosas ceramicas sacandolas desde distintas cajas antes que colocarlas
Mpu yknaake B3sTb NAUTKA M3 PA3HbIX KOPOBOK A1 NONYYEHNS PABHOMEPHOIO PesynsTaTa

FTRA TR SR ER G ER AR

aeEs

STONALIZZAZIONE

Colour shade variation
Différence de tonalité
Farbenunstimmigkeit

Matizacion
MameHeHme ToHa

e

POSA CONSIGLIATA CON FUGA
Suggested laying with joint

Pose conseillée avec joint
Verlegung mit Fuge empfohlen
Colocacion aconsejada con junta
PeKomer.yeTcg YKNAAKa CO WeOM

B ELERIET

RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI
Thermal shock resistant

Résistant aux écarts thermiques
Temperaturwechselbestandigkeit
Resistencia a las variaciones térmicas
YCTOMUVBLIZ K TepMOyAapaM

i # B 5)

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
Slip resistance

Résistance au glissement
Rutschfestigkeit

Resistencia a resbalar
YCTOMUMBOCTb K CKOSNbXEHUIO

F8

SUPERFICIE NATURALE

Natural surface

Surface naturelle

Naturliche Oberfldche

Superficie natural

HaTypansHas noBepxHOCTb
{1

DECORO INCOLLATO SU RETE
Mesh-mounted decors
Décor collé sur filet

Dekor auf netz geklebt
Decoro enmallado

KneeHbin pekop Ha ceTke

HERGFE R - (R




GARDENIA
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Via Canaletto, 27

41042 Spezzano di Fiorano MO (ltaly)

T +39 0536 849611 - F +39 0536 849856
www.gardenia.it - info@gardenia.it
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